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Eesti 

SIHTOTSTARVE 

Need Sensi-Disc self-tamping dispensers (iserammivad dispenserid) mahutavad kas 6 vői 8 kassetti, mis sisaldavad Sensi-Disci 
tundlikkustesti diske vői Taxo anaeroobide eristusdiske. Neid kasutatakse diskide jaotamiseks 100 mm Petri tassidesse, 
tundlikkustesti läbiviimise ajal vői oletuslikuks gramnegatiivsete anaeroobsete batsillide tuvastamiseks.1-3 

KASUTAMISE PRINTSIIBID 

Diskid jaotatakse ja rammitakse agari pinda dispenseri ülaosas asuvat jaotusnuppu alla vajutades. 

Dispenseri aluse kőrguse kontrollimiseks agari pinna kohal kasutatakse sammu reguleerimise rőngast. 

Iga dispenser tarnitakse terviklikult koos säilituskarbiga seadme kaitsmiseks niiskuse eest, kui seda ei kasutata. 

TOIMINGU PROTSEDUURID 

Dispenserid on hoolikalt toodetud ja pőhjalikult testitud. Probleemitu töö tagab toimingu korrektsete protseduuride mőistmine 
ja rakendamine. 

1. Vőtke dispenser külmikust ja laske toatemperatuurile soojeneda. 

2. Vőtke dispenser säilituskarbist ja asetage tööpinnale. 

3. Tőmmake dispenseri küljel olev väike must B-D nime kandev nupp vőimalikult kaugele välja (umbes 1,25 cm) ja libistage 
nuppu alla, kuni see paigale lukustub. 

4. Sisestage kassetid. 

5. Vabastage must nupp, et see liiguks kassettide dispenserisse lukustamiseks tagasi lähteasendisse. 

6. Asetage dispenser 100 mm plaadi kohale. 

7. Vajutage peamist dispenseerimisnuppu nii kaugele alla kui vőimalik. 

8. Laske dispenseerimisnupul lähteasendisse naasta. 

9. Seejärel diskid samaaegselt dispenseeritakse ja surutakse söötme pinnale. 

ERIJUHISED 

Dispenser peab alati tsükli lőpule viima enne, kui seda uuesti kasutada saab. Kui tsüklit ei viida lőpule vői kui nupule vajutamisel 
on dispenseri vastupanu tavalisest suurem, PEATAGE dispenseri töö kohe ja alustage puhastusprotseduuriga. 

PUHASTUSPROTSEDUUR 

1. Tőmmake dispenseri küljel olev väike must nupp vőimalikult kaugele välja ja libistage nuppu alla, kuni see paigale lukustub. 

2. Eemaldage kőik kassetid. 

3. Tőstke dispenser üles ja asetage tühja Petri tassi kohale. 

4. Korrake jaotise ”Toimingu protseduuri” juhistes 6 kuni 8 kirjeldatud dispenseritsüklit mitu korda. 

5. Asendage kassetid. 

Hoiatused ja ettevaatusabinőud 

Kasutamiseks in vitro diagnostikas. 

Järgige aseptilisi töötamisviise ja kindlaksmääratud ettevaatusabinőusid, et vältida mikrobioloogilisi ohte kőikide protseduuride 
vältel. 

KASSETID 

Viimane disk igas kassetis on märgitud ”X”-iga. Igasse kassetti on ”X”-iga märgitud diski järele paigutatud plastpadrun. See 
takistab dispenserit töötamast, kui sees on tühi kassett. Jälgige ”X”-ga märgitud diskide ilmumist ja asendage kassetid kohe. 

Kassette dispenserisse paigaldades veenduge, et esimene disk oleks paigaldatud kasseti lőppu. 

PUHASTAMISE JA DEKONTAMINEERIMISE PROTSEDUUR 

Iga kord kui kassette vahetatakse vői kui rammija kontamineerub kokkupuutel inokuleeritud agari pinnaga, tehke rammija(te) 
puhastamiseks ja dekontamineerimiseks järgmised protseduurid. 

1. Eemaldage kőik kassetid dispenserist. 

2. Täitke üks tühi 100 mm Petri tass 20 – 25 mL Lysoli 3% lahusega. 

3. Täitke üks tühi 100 mm Petri tass 20 – 25 mL ispropüülalkoholi 85% lahusega. 





2 
 

4. Täitke kaks tühja 100 mm Petri tassi 20 – 25 mL steriilse puhastatud veega. 

5.  Asetage dispenser Lysoli lahusega tassi kohale. 

6. Vajutage dispenseerimisnuppu alla, kuni rammijate vabanemiseni. Hoidke nuppu allavajutatud olekus 30 s. 

7. Korrake juhiseid 5 ja 6 isopropüülalkoholi lahusega. 

8. Korrake juhiseid 5 ja 6 mőlema puhastatud vee tassiga. See aitab tagada puhastusvahendite täieliku eemaldamise. 

Rammijad on nüüd puhastatud ja dekontamineeritud. Rammijatesse allesjäänud alkohol ja vesi aurustuvad. 

Seadme vőib nüüd hoiustada vői kui testimist ei ole lőpule viidud, kuivatage rammijaid neid mitu korda vabastades (nuppu 
täielikult alla vajutades), kui seade on asetatud steriilsele rätikule, tupsutile vői muule steriilsele imavale materjalile. Rammijatel 
vőib lasta ka őhu käes kuivada, kuid selleks on vaja lisaaega, mis sőltub dispenseri hoiustamise koha temperatuurist ja 
suhtelisest niiskusest. 

DISPENSERI JA SÄILITUSKARBI EEST HOOLITSEMINE 

1. Soovi korral vőib dispenseri ja säilituskarbi vee, isopropüülalkoholi vői 3% Lysoli lahusega puhtaks pühkida. Ärge kasutage 
aluselisi puhastusaineid, orgaanilisi lahuseid vői abrasiivseid puhastajaid. Pärast puhastamist laske seadmel enne kassetide 
sisestamist őhu käes pőhjalikult kuivada. 

2. Vältige kas liiga külma vői sooja dispenseri kasutamist. Enne kasutamist laske selle temperatuuril alati toatemperatuuriga 
ühtlustuda. Pärast kasutamist viige laetud dispenser tagasi külmikusse nii ruttu kui vőimalik. Ärge hoiustage sügavkülmas. 

3. Väheniiske keskkonna säilitamiseks on soovitatav paigutada dispenseri pőhja iga dispenseriga kaasa pakitud kuivatusaine 
mahuti. Kuivatusainet tuleb regenereerida, kui silikageel on mahuti peal olevast jälgimisaknast vaadates roosaks muutunud. 
Regenereerimiseks kuumutage konteinerit ventilatsiooniga ahjus kuumusel 150 °C ligikaudu 3 h vői kuni sügavsinise värvi 
taastumiseni. Pärast jahutamist vőib mahutit uuesti kasutada ja mahuti suudab niiskust täies mahus uuesti imada. 

TEENINDUS- JA HOOLDUSTEAVE 

Rikke esinemisel, mida ei saa parandada puhastusprotseduuri vői dekontamineerimise protseduuriga, helistage juhiste 
saamiseks USAs tehnilisse teenindusse numbril 800 638 8663. 

Muudes asukohtades vőtke ühendus BD kohaliku esindajaga. 
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